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ENTRE

Sa Majeft¢ Britannigue et Sa Majefté
Catbaligue.

Signé ' Perfailles, le 3 Septemdre, 1783..



TRAITE DEFINITIFK
ENTRE

Sa Majelté Britannigue et Sa Majefté
Gatholigue.

Signé A VERSAILLES, le 3 Seprembre, 1783.

Au Nom de la Trés Sainte e¢ Indivifible Trinité, Pére,
Fils, et Saint Efprit. Ainfi foiz-sl,

T f DIT notoire & tous ceux qu’il appartiendra, ou peut
AR appartenir, en Maniere quelconque.  Le Serenif-
AL fime et Trés Puiffant Prince George Trois, par Ia
aB® Grace de Dieu, Roi de la Grande Bretagne, de

. France et & Irlande, Duc de Brunfvic et de Lune-
g P8 lourg, Archi-Treforier ét Eletteur du Saint Em-

IS pire Romain ; et le Sereniffime et Trés Puiflant
Prince Charles Trois, par la Grace de Dieu, Roi d'Efpagne et des
Indes, &c. defirant également de fairec effer la Guerre qui affligecit de-
puis plufiears Années leurs Etats refpedifs, avoient agrée I'Offte
que leurs Majeftés Empereur des Romains, et I'Impératrice de
Toutes les Ruffes, leur ayoient faite de leur Entremife et de leur
Mediation : Mais leurs Majeftés Brizannique et Catbolique, animées
d'un Defir mutuel d'accélerer le Rétabliffement de la Paix, fe font
communiqué leur louable Intention, et le Ciel I'a tellement benie,
qu'Elles font parvenues a pofer les Fondemens de la Paix, en fignant
des Articles Préliminaires 2 Perfailles, le Vingt Fanvier dé la pré-
fente Année, Leurs dites Majeftés le Roi de la Grande Bretagne;
et le Roi Catboligue, fe faifant un Devoir de donner & leurs Ma-
jeftés Iimpériales une Marque éclatante de leur Reconnoiffance de
I'Offic génereufe de leur Mediation, les ont invitées de Concert 3
concourir i la Confommation du grand er falutaire Quvrage de la
Paix, en prenant Part, comme Mediateurs, au Traité Definitif a
conclurre entre leurs dites Majeftés Britannique et Catbolique. Leurs
dites Majcftés Impériales avant bien voulu agréer cette Invitation,
Elles 6nt nommé pour les reprefenter ; {gavsir, Sa Majefté 'Empe-
reur des Romains, ke trds Illuftre et trés Excellent Seigneur Flori-
mend Comte de Mercy-.Argenteau, Vicomte de Los, Baron de Cri-
chegnée, Chevalier de la Toifon d'Or, Chambellan, Confeiller d’Etat
intime actoel de Sa Majefté Impériale et Royale Apoftolique, et fon
Ambafladcur auprés de Sa Majefté Trés Chrétiénne ; et Sa Majefté
FImpérattice de Toutes les Ryffes, le trés Nluftre et trés Excellent
Seigneur Prince Iwan Bariatinflay, Lieutenant-General des Armées
de Sa Majefté Imperiale de Toutes les Ruyffies, Chevalier des Ordres
de Ste. Anne et de V'Epée Suede, et fon Miniftre Plénipotentigire
prés Sa Majefté Trds Cérétienne, et le Seigneur Hreadi de Mareoff,
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Confeiller d'Etat de Sa Majefté Impériale de Tontes les Rufffes, et
fon Miniftre Plénipotentiaire prés Sa Majefté Tres Chréticnne. En
Confequence; lenrs dites Majeftés le Roi de la Grande Bretagne et le
Roi Catboligue ont nommeé et conftitu§ pour leurs. Plénipotentiaires,
chargés de conclurre et figner le Traité de Paix. Definitif ; {¢avoir,
Ie Roi de la Grande Bretagne, le trés Illuftre et trés Excellent Seig-
neur Geéorge Duc et Comte de Manchefler, Vicomte Mandeville,
Baron de Kimbolton, Lord Lieutenant et Guftos Rotulsrum de la Comté
de Huntingdan, Confeiller Privé actuel de Sa Majeké Brizannique,
et fon Ambaffadeur Extraordinaire et Plenipotentiaire prés Sa Ma-
jefté Tres Chréitienne ; et le Roi Catholique; le-trés Iluftre et trés
Excellent Seigneut Prerre Paul Abarca d¢ Bolea Ximenes d'Urrea, &c.
Comte d' Arands et Cafte! Florido, Marquis de Torres, de Villanan
et Rupit, Vicomte de Ruedn et Yoch, Baron des Baronnies de Gavin,”
Sietamo, Clamofe, Eripol Trazmoz, la Mata de Caftil-Viejo, Antillon,
la Almolda, Cortés, Yorva, Sk Genis, Rabovillet, Arcau, et Ste.
Colome de Farnes, Seigneur de la Tenance ct Honneur &' Alcalaten,
Vallée de Rodellar, Chateaux et Bourgs de Maclla, Kefones, Tiurana,
et Ville Plina, Taradel et Viladrau, &c. Riche-Homme par Naiffance
en Aragon, Grand d’Efpagne de la Premiere Claffe, Chevalier de
I'Ordre de la Toifon d’Or, et de celup.du Saint E{prit, Gentilhomme
de JaChambre du Roi en Exercice, Capitaine General de Ses Armées,
et Son Ambaffadeur auprés du Roi Tres Chrérien : Leftuels, aprés
avoir echangé leurs Pleinpouvoirs refpectifs, font convenus des Ar~
ticles fuivans.

Article 1,

1l y aura une Paix Chrétienne, univerfelle et perpetuelle, tant
par Mer que par Terre; ct une Amitié fincére et conftante fera re-
tablie entre leurs Majeités Britannique et Catholique, et entre leurs
Heritiers et Succefleurs, Royaumes, Etats, Provinces, Pais, Sujets
et Vaffaux, de quelque Qualité et Condition qu’ils foyent, fans
Exception de Licux ni de Perfonnes ; en forte que les Hautes Par-
ties Contractantes apporteront la plus grande Attention A maintenir
entre Elles, et Jeurs dits Phats et Sujets, cette Amitié et Correfpon-
dance reciproque, fans permettre dorénavant, que, de Part ni d'autre,
on commette aucunes Sortes d’Hoftilités, par Mer ou par Terre, pour
quelque Caufe ou fous quelque Pretexte que ce puifle étre ; et on
evitera foigneufement tout ce qui pourroit alterer, a I'avenir, I'Union
heureufement retablie, sattachant, au contraire, 4 fe procurer reci-
proguement, en toute Occafion, tour ce qui pourrcif contribuer 4
leur Gloire, Intéréts et Avantages mutuels, fans donner aucun Se-
cours ou Proteftion, dire@tement ou indircctement, d ceux qui
voudroient poiter quelque Prejudice a4 'une ou & lautre des dites
Hautes Parties Contrattantes. Jly aura un Oubli et Amnittic gé-
nérale de tout ce qui a pi étre fait ou commis, avant gu-depuis le
Commencement de la Guerte qui vient de finir,

Article 11.

Les Traités de Wefiphalie de 1648 5 ceux de Madrid de 1667 et de
1670 ; ceux de Pzaix et de Commerce d'Ulrechs de 1713 ; celui de
Bade de 171475 de Madrid de-1715; de Seville de 1729 ; le Traité
Definitif & Aix iz Chapelle de 1748 5 le Traité de Madrid de 1750 ;*
et e Traite Definitif de Paris de 1763, férvent de Bafe et de Fon-

dement
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dement 4 la Paix, etau prefent Traité; et pour cet Effet, jls font
tous renouvelles et confirmés dans la meilleure Forme, ainfi que tons
Tes Traités en général qui febfiftcient entre les Hautes Parties Con-
traCtantes avant la Guerre, et nommément tous cenx qui font {pe-
cifiés et renouvellés dans Ie fufdit Traité Definitif de Parss, dans 14
meilleure Forme, et comme 5’ils étoient inférés ici Mot i Mot, en
forte qu’ils devront étre obférvés éxa®ement & Pavenir, dins toute
leur Tencur, et religicufement executés, de Part et d‘autre, dans
;;)us les Points auxquels il n’eft pas derogé par le préfent Trdité de
aix.

Article 1.

Tous les Prifonaiers faits de Part et d'autre, tant par Terre que
par Mer, et les Otages, enlevés ow donnés, pendant la Guerre et
jufqud ce Jour, feront reflitucs, fans Rancony dans Six Semaines,
4u plus tard, 3 compter du Jour de 'Echange dela Ratification du
préfent Trait€ ; chaque Courenne foldant refpectivement les Avances
qui auront été faites, pour la Subfiftance et I'Entretien de fes Pri-
fonniers, par 1€ Souverain du Pais ou ils auront été detendls, con-
formément aux Regus et Etats conftatés, et autres Titres auten-
tiques, qui ferant fournis de Part et d'autre: Et il fera donné reci-
proquement des Siiretés pour le Payement des Dettes, que les Pri-
fonniers, auroient pi contra&ter dans les Etats ol ils auroient été
détenls, jufqu'd leur entiére Liberté, Et tous les Vaiffeaux, tant de
Guerre que marchands, qui auroient été pris depuis I’Expiration des
Termes convenus pour la Ceffation des Hoftilités par Mer, feront
parcillement rendus, de bonne Foi, avec tous leurs Equipages et
Cargaifons. Et on procédera 3 'Execution de cet Article immédi-
atement aprés I’Echangc des Ratifications de ce Traité.

Article IV,

Le Roi de 1a Grande Bretagne céde, en toute Proprieté, 3 Sa Ma-
jeté Gatboligue, I'Hle de Minsrque. Bien entendu que les mémes
Stipulations inferces dans I'Article fuivant auront lien en Faveur des
Sujets Britannigues, 4 Végard de la fufdite Ifle.

Ariicle V.

Sa Majefté Britannique céde en cutre, et garantit, en toute Pro-
prieté, a Sa Majefté Carbelique, Ya Floride Orientale, 2infi que la Floride
Occidentale, Sa Majefté Catboligue convient que les Habitans Bri-
tannrigues,, OU autrés qui auroient ¢te Sujets du Roi de la Grande Bre-
tagne dans les dits Pais, pourront fc retirer, en toute Sireté et
Liberté, ol bon leur femblera, et pourront vendre lears Biens, et
tranfporterleurs Effets, ainfi que leurs Perfonnes, fans étre génés dans
leur Emigration, fous quelque Pretexte que ce puiffe étre, hors celui
de Dettes, ou de Proges criminels; le Terme lmité pour cette
Emigration étant fixé 3 PEfpace de Dix-huit Mois, 3 compter du Jour
de I'Echange des Ratifications du préfent Traité: Mais fj, par la
Valeur des Pofleflions des Propridtaires Anghss, ils ne puffent pas
s'en defaire dans le dit Terme, alors Sa Majefté Carboligue leur ac-
cordera des Delais proportionnés & cette Fin. 1l eft de plus ftipulé,
que Sa Majefté Brstannique aura la Faculté de faire tranfporter de
Ya Flrid: Orientale tous les Effets qui peuvent lui appartenir, foit
Artillerie, ou autres,

Articke
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Artick VI,

L Inténtion des deux Hantes Parties Contractantes étant dﬁprevenir,
antant qu'il et pofiible, tous Ies Sujets de Plainte et de. Mefintelli~
gence, auxquels a précédemment donné lieu la coupe de Bois de
"Feinture, ou de Campécke, et pluficnrs Etabliffemens Anghés s’étant
formés et repandus, fous ce Pretexte, dans le Continent Efpagnol,
il eft exprefflement convenu, que les Sujets de Sa Majelt Bratammique
anront la Faculté de couper, charger ot tranfporter le Bois de Tein-
ture, dans le Diftri®t qui fe trouve compris entre les Riviéres ajiis,
ou Bellize, et Rio Hondy, en prenant le Cours des dites deux Ri-
vieres pour des Limites ineffagables; de fagon que leur Navigation
foit commune aux deux Nations,. A feavoir, par la Riviére Wallis,
ou Bellize, depuis la Mer, en remontant jufque vis-a-vis d'un Lac,
ou Bras Mott, qui s’introduit dans fes Terres, et forme un Ithme,
ou Gorge, avec un autre pareil Bras, qui vient du Coté de Riv-
Nueve, ou New River ; de fagon que la Ligne divifoire traverfera en
Droiture le dif Ifthme, et aboutira 3 un autre Lac produit par les
Eaux de Rio-Nuew, oy New River, jufqu’d fon Courant. La dite
Ligne continuera par le Cours de Rio-Nuews, en defcendant jufque
vis-3~vis d’un Ruiffeau, dont la Carte marque la Source, entre Rio-
Nyewo et Rio-Honds; et va fe déchatger dans e Rio- Hondo, lequel Ruif-
feau fervira de Limite aufft commune jufqu'd fa Jonction avec Rio-
Honds, et deli en defcendant Rio- Hondo jufqu & [a Mer, ainfi quele tout
eft marqué fur laCarte, dont les Plenipotentiaires des deux Couronnes
ont jugé convenable de faire Ufage pour fixer les Points concertes, afin
qu'il regne une bonne Correfpondance entre les deux Nations, et que
1es Ouvriers, Conpeurs,'et Travailleurs dnglois ne puiffent outre-pafier,
par VIncertitude des Limites, Des Commiffaires refpectifs determi-
neront ¥cs Endroits convenables dans le Territoir~ ci deflus defigné,
pourque les Sujets de Sa Majelté Britannique, occupés & Exploitation
du Bois, puiffent y batir, fans Empéchement, les Maifons, et les Ma~
gazins, qui feront néceflaires pour eux, pour leurs Familles, et pour
Jeurs Effets; et Sa Msjelté Carboligue leur affure la Jouiffance de
tout ce qui eff porté pir le préfent Article; bien entendu que ces
Stipulations ne_ feront esafées deroger en rien aux Droits de fa
Souveraineté. Par conféquent, tous les Anglis qui pourroient fe
trouver difperfés partout ailleurs, foit fur le Continent Efpagnol,
foit fur les Ifles quelconques, dependantes du fufdit Continent E/pag-
mol, et par telle Raifon que ce fit, fans Exception, fe réuniront
dans le Canton qui vient d’etre circonferit, dans le Terme de Dix-
huit Mois, & compter de I'Echange des Ratifications ; et pour cet
Effet, il leur fera expedié des Ordres de la Part de Sa Majefté Brs-
tannique; et de celle de Sa Majefté Catholigue il fera ordonné & fes
Gouverneurs d’accorder, anx dits .Anglois dii;gcrfés, toutes ies Fa-
cilités poffibles pour qu'ils puiffent fe transtérer 3 I'Etabliffernent
conveny par le préfent Article, ou fe retirer partout o bon leur fem-
blera. 1 eft aufli fipdlé, que fi actuellement il y avoit dans la Par-
tie defignée des Fartificattans érigées précédemment, Sa Majefté
Britanzigueles fera toutes déroolir ; et Elle ordonnera 4 fes Sujets de
ne point en former de nobwelles. Il fera permis aux Habitans An-
Joss, qui s'établiront pour la Coupe du Bois, d'éxercer librement
a Péche pour leur Subfiftance, fur les Cotes du Diftrict convenu ci-
defius, ou des Ifles qui I trouveront vis-d-vis do dit Canton, fans
étre en aucune Fagon iAguictés pour cela, pourvlt qu'ils ne s'eta-
bliffent en aucune Maniére fur les dites Ifles, il
ticle
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Articlk V11,

La Majefté Cathohque refkitucra i 1& Grande Bretagne les Iles de
Providence, et des Babamas, fans Exception, dans le méme Etat
ol ¢lles etoient quand elles ont étd conquifce par les Armes du
Roi ’Efpagne. Les mémes Stipulationt inferées dans I'Article V.
de ce Traité anront lien en Faveur des Sujets Efagmals, & I'égard
des Ifles denommées dans le préfent Article.

Article VIII.

Tous les Pais et Territoires qui pourroient avoir été conquis, ou
qui pourroient 'étre, dans quelque Partic du Monde que ce foit, par
les Armes de Sa Majefté, Brifanmgue, ainfi qie par celles de Sa Majefté
Catholigue, qui nc font pas compris dans le préfent Traité, ni &
Titre de Ceflions, ni & Tijtre de Reflitutions, feront rendus fans
Difficulté, et fans exiger dc Compenfation.

Arsick IX. .

Auflitdt apris I'Echangé des Ratifications, les Deux Hautes Pars
ties Contraltantes nommeront des Commiffaires, pour travailler 3
de nouveaux Arrangemens de Commerce, entre les Deux Nations,
fur le Fondement de la Rccipmcité, et de la Convenance mutu-
elle; lefquels Arrangemens devront étre terminés et conclus dans
I'Efpace de Deux Ans, & compter du premier Fanvier, Mil Sept
Cent Quatre Vingt Quatre:

drticle X.

Comme il eft nécedluire d’affigner une Epoque fixe pour les Refti-
tutions et Evacuations i faire par chacune des Hautes Parties
Contriftantes, il eft convenwy, que le Roi de la Grende Bretagne
fera évacuer a Floride Qrientale; Frois Mois aprés Ja Ratification du
préfent Traité, ou pliedt, § faire (e peut. Le Roi de la Grande Bre-
tagne rentrers également en Poffeffion des Ifles de Providence, et des
Babamas, fans Exceptiop, dans I'Efpace de Trois Mois apsés la
Ratification du préfent Traite ou plitét, fi faire fe peait. En Conw
féquence de quoi, les Ordres néceffaires feront envoyés par chacune
des Hautes Parties Contraftantes, avec les Paffeports réciproques
pour les Vaifltaux qui les poricront, irmmédiatement apres la Ratifi-
cation du préient Traite,

Areicle X1,

Leurs Majeftés Britannigue et Catholique promettent d'obferver
fincérement, et de bonne Foi, tous les Articles contenus et établis
dans le préfent Traité; et Elles ne fouffriront pas quil y foit fait
de Contravention, direfte ni indirete, par leurs Sujets refpecifs :
Et les fufdites Hautes Parties Contrattantes ic garantiffent générale-
ment et réciproquement toutes les Stipulations du préfent Traiteé.

Areicle XII

Les Ratifications folemnelles du préfent Traité, expedides en bonne
et dué Forme, feront échangées en cette Ville de Perfaillts, entre
les Hautes Parties ContraGtantes, dans I'Efpace d’un Mois, ou pldtée,
§'il eft poffible, i compter du Jour de la Signatare du préfent Traité,
En Foi de quai, nous fouffignés, leurs Ambaffadenrs Extraordie
naires et Miniftres Plenipotentiaires, avons figné de notre Main, en

ot
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lesr Nom, et en Vertu de nos Pleinpouvoirs, le préfent Traité
Definitif, et y avons fait appofer le Cachet de nos Armes.

Fait & Perfailles, le 'T'rois Septembre, Mil Sept Cent Quatre Vingt
Trois.
MANCHESTER. Le ComTe D’ ARANDA.

(L. S.) (L. §.)

Articles Separés.

1

UELQUES uns des Titres employés par les Puiffances Con-
J tra@antes, foit dans les Pleinpouvoirs et antres Actes, pen-
dant le Cours de la Negociation. foit dins le Préambule du préfent
T'raité, n'étarit pas généralement reconnus, il a été convenu, qu'il ne
pourroit jamais en refulter aucun Prejudice pour I'une ni L'autre des
dites Parties Contra@antes ; et que les Titres pris ou omis de Part
et d’autre, & I'Occafion de la dite Negociation, et du préfent T'raité,
ne pourront étre cités, ni tirer 2 Conféquence.

IL.

11 a été convenu et arrété, que la Langue Frangoife, employée dans
tous les Exemplaires du préfent Traité, ne formera point un Exem-
ple qui puiffie étre allegué, ni tirer 2 Conféquence, ni porter Pre-
judice, en aucune Maniére, 4 I'une ni a I'autre des Puiffances Con-
traantes : et que I'on fe conformera 4 I'avenir i ce qui a ¢+ abfervé,
et doit &tre obfervé, i I'égard et de la Part des Puiffances, qui font
en Ufage et en Pofleflion de donner et de recevoir des Exemplaires
de femblables Traités en une autre Langue que la Frangoife; le

réfent Traité ne laiffant pas d'avoir la méme Force et Vertu que fi
Ie fufdit Ufage y avoit ¢té obferve. En Foi de quoi, nous fouf-
fignés, Ambaffadeurs Extraordindires et Miniftres, Plenipotentiaires
de leurs Majeftés les Rois Britannigue et Catholigue, avons figné les

réfens Articles Separés, et y avons fait appofer le Cachet de nos
Armes.

Fait & Verfaills, le Trois Septembre, Mil Sept Cent Quatre Vingt

Trois.
MANCHESTER. Le CoMmTE D ARANDA.
(L. 5.} (L. S.)

Declaration.

Etat nouveau, ol le Commerce pourra pentétre {& trouver dans

toutes les Parties du Monde, démandera des Révifions et des
Explications des Traités fubfiftans ; mais une Abrogation entiére de
ces Traités, dans quelque Tems que ce fiit, jetteroit dans le Com-
merce une Confufion qui lui feroit infiniment nuifible.

Dans de Traités de cette Efpéee, il y a non feulement des Articles
qui font purement relatifs au Commerce, mais beancoup d'autres qui
alffurent. reciproquement aux Sujets refpeifs des Privileges, des Fa-

R cilités.
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cilités pour la Conduite de leurs Affaires; des Prote@ions perfonnellés
et d'autres Avantages, qui ne font ni ne de doivént ére d'une Nature
a changer, comme les Details qui ont purement rapport 4 la Valeuar des
Effets et Marchandifes, variables par des Circonftances de toute Ef-
péee.  Par conféquent, lors qu'on travaillera fur 'Etat du Commerce
entre les deux Natioms, il conviendra de s’entendre que les Change-
mens, qui pourront {¢ faire dans les Trajtés fubfiftans, ne porteront
que fur des Arrangemens purement de Commerce, et que les Privile-
ges et les Avantages mutuels et particuliers foient, de Part et d'autrs
non feulement confervés, mais méme augmentés, fi faire fe pouvoit.

Dans cette Vue, Sa Majefté s’eft prétée & la Nomination, de Part
ctbd’autrc, des Commiflhires, qui travailleront uniquement far cet
Objet.

Fait 3 Perfailles, Ye Trois Seprembre, Mil Sept Cent Quatre Vingt

Trois.
MANCHESTER.
(L: S.)

Contre-Déclaration.

E Roi Catheligue, en propofant de nouveaux Arrangemens de
Commerce, n'a eu dautre But que de redifier, d’aprés les
Regles de la Réciprocité, et d'apres la Convenance nmtuelle, ce que
les Traités de Commerce précédents peuvent renfermer de defectueux.
Le Roi de la Grande Bretagne peut juger par-li, que I'Intention de
Sa Majefté Catholigue n'eft ducunement de détruire toutes les Stipu-
lations renfermées dans les fufdits Traités; Ellé declare an contraire,
dés 3 préfent, quElle eft difpofée & maintenir tous les Privileges,
Facilités et Avantages énoncés dans les anciens Traités, en tant quils
feront reciproques, ou qu'ils feront remplacés par des Avantages
équivalents. C’eft pour parvenir 4 ce But defiré de Part et d'autre,
que des Commiffaires feront nommés pour travailler fur I'Etat de
Conimerce entre les deux Nations, et qu'il a été accordé une Efpace
de Tems confidérable pour achever leur Travail. Sa Majefté Cazbo-
Fyue fe flatte que cet Objet fera fuivi avec la méme bonne Foy, et
avec le méme Efprit dé¢ Conciliation, qui ont prefidé 4 1a Redaction
de tous les autres Points renfermds dans le Traité Definitif ; et Sa
dite Majefté eft dans la méme Confiance, que les Commiffaires re-
fpectifs apporteront la plus grande Célérité & la Confetion de cet
important Quvrage.

Fait & Perfailles, le Trois Septembre, Mil Sept Cent Quatre Vingt
Trois.
Le ComTe D’ ARANDA.

(L..S.)

QUS, Ambafiadeur Plenipotentiaire de Sa Majefté Impériale

et Royale Apoftolique, ayant fervi de Mediateur & Y'Ouvrage

de In Pacification, declarons que le Traité de Paix, figné aujourd’hui
d Ferfailles, entre Sa Majelte Britannique et Sa Maielké Catholsque,
avec les deux Articles Separés y-annexés, et qui en font Partie, de
méme qu'avec toutes les Claufes, Conditions et Stipulations qui y
font contenuds, a ete concludé par la Mediation de Sa Majefté Impéi-
riale
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riale et Royale Apoftolique. En Foi de quoi, Nous avons figné les Pré-
fentes de notre Main, ct y avons fait appofer le Cachet de nos Armes.

Fait 4 Verfailles, le Trols Septembre, Mil Sept Cent Quatre
Vingt Trois.

(L.S8) Le Comre pE MERCY ARGENTEAV.

OUS, Miniftres Plenipotentiaires de Sa Majefté Impériale de
Toutes les Ruffes, ayant fervi de Medsatéurs & 1'Quvrage de
la Pacification, declarons que le Traité de Paix, figné aujourd’hui 2
Verfusles, entre Sa Majefté Brizannigué et Sa Majeké Catholique, avec
les deux Articles Separés y annexés, et qui en font Partie, de méme
qu'avec toutes les Claufes, Conditions-et Stipulations qui y font
contenués, a été conclu par la Mediation de Sa Majefté Impériale de
Toutes les Ryffies. En Foi de quoi, Nous avons figne les Préfentes
de notre Main, et y avons fait appofer le Cachet de nos Armes.

Fait & Verfailles, le Trois Septembre, Mil Sept Cent Quatre Vingt
Trois.

(L. S.) Prince IWAN BARIATINSKOY.
(L $) A MARCOFF,



